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Pamagat: Huwag Kang Matakot 

 

Bible Text: Rev. 1:17 “And when I saw him, I fell at his feet as dead. And he laid his right hand upon me, saying unto 

me, Fear not; I am the first and the last:” 

 

 Pagsasalin: Nang makita ko siya, ako ay bumagsak sa kaniyang paanan na katulad ng isang taong patay. 

Ipinatong niya sa akin ang kaniyang kanang kamay at sinabi sa akin: Huwag kang matakot. Ako ang una at 

ang wakas. 

 

Panimula: 

1. Christ life did not end on earth, neither did it begin on earth. Hindi nagsimula ang buhay ni Jesus sa mundo noong 

siya ay isinilang. 

2. Itong mga salita ay kasama at dulot ng kanyang muling pagkabuhay: “Fear not.” (Huwag matakot) 

3. Ang kanyang resurrection is a major theme (pangunahing tema) sa Biblia: prophecies & preaching. 

4. 40 days ang patigil-tigil niyang pagpapakita sa kanyang mga discipulo. 13 X. 500 eyewitnesses (nakasaksi). – 

kaya alam natin na ito ay mga pangayayari ng kasaysayan. 

5. The cornerstone (pundasyon) ng Christianismo: A Risen Saviour! (Bumangon na Tagapagligtas) (contrast this to 

every great man of this world) 

A. Their tombs are occupied. But Christ’s tomb is empty. Ang kanilang mga libingan ay sinasakop. Pero 

ang libingan ni Jesus ay bakante. 

B. Their messengers were only that, messengers. But Christ gave us His life (and rose again). Ang 

kanilang mangangaral ay mensahero lamang, ngunit si Cristo mismo ang bumaba at ihinandog niya ang 

kanyang katawan, dugo, buhay – at siya ay bumangon na mag-uli! 

 

I. “I am the First and the Last”: (v.17b) – “Ako ang Una at ang Huli.” 

A. Walang maaring magsabi ng ganito. Lahat tayo ay may pinagmulan. At lahat tayo ay may wakas. 

B. Binanggit niya ito sa 1:8. – Si Cristo ang nagsasalita dito. 

C. Binanggit niya ito sa 1:11 – Limang beses itong binanggit. (1:8, 11, 17; 2:8; 22:13) 

D. Siya ay mananatiling palagi. Siya ang buong alpabeto. He sums up all the revelation of God to man. 

E. Ang pagkakilala kay Cristo ay kaalaman ng lahat ng nais ng Dios na malaman natin. Si Cristo ang 

nagbibigay kabuluhan sa layunin ng Dios, at sa buhay natin. 

F. This is the self-existing (nabubuhay sa sarili) God and self-sufficient (walang pagkukulang sa sarili). He 

is eternal (walang simula’t walang katapusan), pre-existing (higit pa sa simula), and unchangeable 

(walang pagbabago). 

 

II. “I am He that liveth, and was dead; and, behold, I am alive for evermore”: (v.18) “Ako'y namatay, ngunit 

tingnan mo, ako ay buhay magpakailanpaman.” 

A. “Amen; and have the keys of hell and of death.” – Ang susi ay nasa kanyang kamay at hindi sa Diablo. 

B. Hell/impyerno (place of the unsaved souls - kaluluwa), Death/kamatayan (holds the bodies of the 

departed - katawan). 

C. Keys (mga susi)  – opportunity (oportunidad), authority (kapangyarihan). Ang lahat ng ito ay nasa 

kanyang mga kamay! 

D. Maari tayong umasa sa Kanya. Iba ang pananaw natin kay Cristo. 

E. Ano ang dapat nating gawin? (v.17 – sa saloobin ni Juan hindi siya kapat-dapat) – he fell at his feet in 

adoration – napadapa siya sa kanyang pagsasamba). 

F. Pero kumilos si Jesus ay inilagay niya ang kanang kamay sa balikat ni Juan. Ito ay grasya ng Panginoon.  

 

III. “Fear Not”: (v.17) – “Huwag matakot” 

A. This is a command. Ito ay utos. 

B. This is a word of comfort – though overwhelmed. Ito ay salita ng ginhawa. 

C. This is a word of assurance – ito ay salita na nakakapagbigay na katiyakan. 

D. This is a word of exhortation – ito ay payo: magtiwala tayo sa kanyang kadakilaan (v.5), sa kanyang 

grasya, at kaluwalhatian (v.5). 
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